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Principali incarichi e attivita recenti

- Coordinatrice del Dottorato in “Studi linguistici, letterari e interculturali in ambito europeo ed extra-
europeo - Linguistic, literary and intercultural studies in European and Extra-european
perspectives” DOT1315450 dell’Universita degli Studi di Milano (2017-2023).

- Accademica corrispondente della Real Academia Espafiola de la Lengua (RAE) dal 23 giugno
2016.

- Corrispondente del Observatorio Permanente del Hispanismo della Fundaciéon Duques de Soria.
- Presidente dell’Associazione Ispanisti Italiani per il triennio 2013-2017 (XIV Consiglio direttivo).

- Direttrice responsabile della rivista Cuadernos AISPI. Estudios de lenguas y literaturas
hispanicas, rivista semestrale dell’Associazione ispanisti Italiani, dalla fondazione nel 2013 fino al
2021.

Principali progetti di ricerca

2008-2010: Coordinatrice nazionale del progetto PRIN 2007 (2007ASKNML) “ll linguaggio della
comunicazione turistica spagnolo-italiano” e responsabile dell’Unita di Milano (titolo del progetto
dell’'Unita locale: Il linguaggio del turismo in ambito giuridico e commerciale: aspetti lessicali,
pragmatici e interculturali).

2023-in corso: Coordinatrice nazionale (Pl) del progetto PRIN 2022 (20227FWEZ5) “Biomedical
discourse and communication in multicultural societies”

Ultime pubblicazioni
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Rosina e Patifio-Santos, Adriana (eds.), Language Practices and Processes among Latin
Americans in Europe, Abingdon, Oxon / New York, Routledge, pp. 150-177.

(2023) “La negociacion de la autenticidad en el lenguaje dialégico del turismo digital”, Spanish in
Context, 20:1, pp. 130-153 (con Tina Suau-Jiménez)
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inéditos en la cultura espafiola desde 1936, Madrid/Frankfurt am Main, Iberoamericana/Vervuert,
pp. 321-341.

(2023) “La enfermedad de la vejez en Los ancianos siderales”, in Angeles Encinar (ed.),
Territorios imaginarios de Luis Mateo Diez, Instituto Cervantes, pp. 143-162.

(2023) Las lenguas de especialidad en espafiol. Nueva edicién, Roma, Carocci (con Bordonaba
Zabalza, Mapelli e Santos Lopez)

(2024) “Affect and Responsibility in the Pandemic. New Attitudes in the Linguistic Landscape of
Milan”, in Sofie Henricson, Vainé Syrjala, Carla Bagna, Martina Bellinzona (eds.), Sociolinguistic
variation in urban linguistic landscapes, Studia Fennica Linguistica, pp. 115-136 (con M. Uberti-
Bona).



